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1 Me reflero a mi memorial de plazo de fecha 11 de Abrll de 2001

2 Anexos me permito presentar a usted documento que acredita el
traspaso que los autores del invento de la referencia hacen a favor de
ml representando, de sus derechos sobre el mismo, debldamente
apostillado, junto con su traduccién Oficlal No 097/01, debidamente
legalizada hasta por el Ministerio de Relaclones Exteriores de Colombia
bajo el nhumero 130863 de 2 de Mayo de 2001, correspondiente a las
legalizaciones y partes pertinentes de dicho documento de traspaso

3 Liamo la atencldn de ese Despacho al hecho que la copla
certificada de la primera solicitud presentada para el invento arriba
nombrado respecto de la cual reclamo priondad, a saber la solicitud
de singapur nimero 9906087 3 de 2 de Diclembre de 1999, junto con
su traduccién simple correspondiente a la totalidad de dicho documento,
fueron presentadas a ese Despacho junto con mi memorial de 8 de
Febrero de 2001

4 Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformlidad

Sefior Superintendente,
JOSE A O LLOREDA
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TRADUCCION OFICIAL No 097/01 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, EL CUAL
PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR ESTA ES UNA
TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 26 DE ABRIL DEL ANO 2001 POR JEAN-
JACQUES TURPIN, CE 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR OFICIAL SEGUN
RESOLUCION No 2680/81 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL
MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso confendo
en inglés y eapafiol por LIM Bee Gim y HO DAC Thang domicihados respectivamente
en B1K 426 — Jurong West Ave 1, 12-336 — 8404268 SINGAPUR, Repiiblica de
Singapur y Chemin des Epinoux, 8, CH-1052 LE MONT s/LAUSANNE, Suiza, quienes
declaran ser los Gnicos y verdaderos inventores de "Proceso para preparar un aderezo
hdrolzado" Declaran asimismo ceder y transfenr sin reserva ni himitacibn a la
SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A , sociedad organizada y existente de acuerdo
con las leyes de Suiza, domiciiiada en Vevey, Suiza, todos los derechos inherentes a
dicha invencién, y que la sociedad queda facultada para solicitar en su nombre la
patente commespondiente en la Repiblica de Colombia Firma ilegible de LIM Bee Gimy
HO DAC Thang

Legalizacibn No 3881 de la fima de Bee Gim LIM y Thang HO DAC domiciiados
respechvamente Singapur, Republica de Singapur y Le Mont-sur-Lausanne, Cantdn de
Vaud, Suiza, por el Sefor Jean-Daniel Rumpf, Notano en Vevey, Distnto de Vevey,
Cantén de Vaud, Suiza Dado en Vevey, el 14 de marzo del 2001 Firma ilegible del
Notano

Sello J-D Rumpf — Notano — Estampilia del Cantén de Vaud, por un valor de 6 Fr
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APOSTILLA ff)S
{Convencidn de La Haya del § de octubre de 1981)

1 - Pals Suiza

13

El presente acta pdblico
2 - Ha sido fimnado por el Doctor Jean-Daniel Rumpf

SVVIaN ﬂul{lﬂlﬂ:l w1
TIIAVAY YWHII VAN

B ke
oSBT

3 - Actuando en calidad de Notano en Vevey
4 - Consellode J-D RUMPF, Notano
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CERTIFICADO g 3
[ 53
5 - EnlLausana 6 - El 15 de marzo del 2001 = "‘ San
N5
7 Por la Cancilleria de Estado del Cantdn de Vaud o Eg
> =2
8  Bajo el nimero 1880 == 3
L
9 Sello Cancilleria del Consejo de Estado — Libertad y Patna Emolumento de 25

Fr
10 Fima ilegible de G Bouthiaux, por el Canciller de Estado

Es traduccion fiel y completa de |a cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para confrontacion y a la cual me remito

Traduccion oficial No 087/01
Traductor Jean-Jacques Turpin
Santafé de Bogotd, D C , 26 de abnl del afo 2001
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" The undersigaed,
I LIM Bee Gim

HO DAC Thang

domialed 1n

BlR 426 - Jurong West Ave 1,

-
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BeoT 1o a3 corhe
Sote -n;@'
sbao firmados OO O JLY
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TRASPASO

Los

LIM Bee Gim
HO DAC Thang

domicilndos en (respectivamente)

12-336 - 640426 SINGAPORE, Rep of Singapore

Chemin des Epinoux 8, CH-1052 LE MONT s/LAUSANNE, Switzerland

hersby sate under osth to be the sole and trus fnventor
of

PRODUCTION OF HYDROLYSATE SEASONING

state as well that asmgn, without reservations

oc lautagca, 16 faver of

4

SOCIETE PRODUITS NESILE S.A

4 corparstion orgaoized end exuting under the lawn of
Switzerland

domiciled 1o
Vevey, Switzerland

sll nghts ioharent to said wvencion and that the sbave
mentionsd corporation horeby 15 enabled to apply, n 1ts
name for the corresponding patent 1a the Republic of
Colomber

declan bajo joramento ser dnico y verds-

dero iaventor de

PROCESO PARA PREPARAR UN ADEREZ0 HIDROLIZADO

Declar an anmiimo qua ced€n y
tnosfrLeren slg teserva m1 limitacion a favor de s
sociedad

SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S A

organizads y existents de conformudsd con las leyes de
sSuiza

domalieds s Vevey, Sulza

todos los derechas inherentes s dichs Invencion y que la
atads socieded queda facultada pars sohiatar en su sombre

la patente correspondients en la Reptblica de Colombis

Signature LIM Bee Gim

of inventor(s)

HO DAC Thang
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CERTIFICADO NOTARIAL  (INDIVIDUO}

A los dias del mes de

de 19 compsreet persobaiments ante mi,

Notanio Pablico

8 quen doy §¢ de conocer y me comsta que

descnita y firmante

la persons
del docamento que preceds, declarsndo sate mi que otar.

g ¢l mumo psm los fines y propdmtos que en él se

expresan

NOTARY PUBLIC (Notario Pablizo)

CERTIFICAD NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de

de 19 comparecl personalmente ante mi

Notarro Pablics,

& quien doy (4 de conocer y me conws que

s persona desenita y firmante
del documento que precede declarando ante mi que otor-
gt ¢ mismo pars los fines v propéscos que e € se

NOTARY PUBLIC (Notano Piblico)

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL

On this day of

19 personally sppesced before me s Notary Public

to me kaown and known to me to be the person
described 10 and who  execuled the foregoing documenc
sad duly acknowledged to me that

oxecuted the same for the uses and purposes
therein expressed

NOTARIAL CERTIFICATE (NDIVIDUAL

On this day of

19 peroually eppesred befors me a Notary Public,

to me knaown and known to me to be the person

described 10 and who executed the foregoing document

snd duly acknowledged to me that
exacuted the same for the uses and purposes

thermn expressed
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lisation No 3'881 -

Le notaire JEAN-DANIEL RUMPF, a Vevey, District de Vevey, Canton de Vaud, Suisse, W?
A 'V cerbfie authenbque la signature apposée en page une par M Bee Gim LIM, domicihé &
e T Singapour, République de Singapour, et M Thang HO DAC, domicilié au Mont-sur-
' Lausanne, Canton de Vaud, Suisse

VEVEY, le QUATORZE MARS DEUX MILLE UN

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1881)

1 Pays SUISSE

Le présent acte public
2 a &té signé par Jean-Danlel Rumpf
3 aglssant en qualité de notalre a Vevey

4 ast revétu du sceautimbre de J D Rumpf notaire

5 4 Lausanne 8 lo 15 mars 2001
7 peria Chancellene d Etat du Canton de Vaud
A 8 sous No 1880

9 Sceautimbre 10 Signature
pr le Chanceller d'Etat

G Bouthlaux




Radicacion No ©0 -91384
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

2do EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art 38 de la Decisidn 486 se determiné que
esta solicitud de Patente de Invencion

SI[X] NO[] Contene un resumen de la invencidn (Art.26-e)

SI[X] NO[] Contene el titulo 0 nombre de la invencion (Art.27-d)

SI[X] NO[] Conbene ladescnpcin de la invencion (Art 26-b)

SI[}] NO[] NO ES APLICABLE [X] Contiene los dibujos necesanos para comprender
la invencidn (Art.26-d)

SI[X] NO[ ] Conteneunaomés reivindicaciones (Art.26-c)

SI[ ] NO[X] NO ES APLICABLE [ ] Han sido desamoliados los productos y/o
procedimeentos a parbr de recursos genéticos o de sus productos
denvados de los que cualguiera de los Palses Miembros es pals de ongen
(Art 26-h)

SI[ ] NO[X] NO ES APLICABLE [ ] Los productos y/o procedimientos han sido
obtenidos o desarrollados a partir de los conocimientos tradicionales de las
comunidades indigenas, afroamericanas, o locales de los paises
miembros, de acuerdo a lo establecido en la Decisidn 391 y sus
modificaciones y reglamentaciones vigentes (Art.26-1)

SI[] NO[X] Lamnvencidn se refiere a un producto relativo a un matenal biolégico
(Art 26-J)

SI[X] NOJ ] NO ES APLICABLE [] La pnondad coincide con la matena reivindicada

SIpd NO[ ] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS

EXAMINADOR TECNICO

202043

Bogota D C,2002-08-0S a
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SUPERINTENDENCI
Folio

2020
Bogotd D C

Doctor
JOSE ANTONIO LLOREDA
Apoderado

REFERENCIA Radicacién No 00-91384

Tramite 002
Evento 001
Actuacion 418
Oficio No 1513
Folios 001

Teniendo en cuenia que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reune los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decisi6n 486 de la Comisién de la Cemumidad Andina, y en las
demds disposicionas vigentas sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la
Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacion en la Gaceta de Propiedad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decision

Cimplase
Dadoen BogotaADC , al

26 AR 200
ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL

Jefe de [a Division de Nuevas Creaciones

Bogota DC, El extracto de esta solicitud fue publicado en el numero de
la Gaceta de Propiedad Industrial de fecha El tdrmino hdbil sefalado por la

lay expir6 ol ySI__ NO___ se presentaron oposiciones por parie de terceros



